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DEFINICION Y AMBITO DEL PLIEGO DE CONDICIONES PARTICULARES DE SEGURIDAD Y SALUD
Identificacion de la obra

Este pliego de condiciones de seguridad y salud se elabora para el proyecto de la obra: Proyecto de 96 viviendas, trasteros y plazas de
aparcamiento en c/Fray Julidn Garcés (Avda América). cuyo promotor titular del futuro centro de trabajo es: SMRUZ S.L., que se
construira segun el proyecto elaborado por: José M2 Lahuerta Casanova, José M2 Ruiz de Temifio, Joaquin Lahuerta Casanova.
Arquitectos n°1 1722, 1731, y 2015 del COAA, siendo el coordinador en materia de seguridad y salud durante la elaboracién del
proyecto: José M2 Lahuerta Casanova, José M2 Ruiz de Temifio, Joaquin Lahuerta Casanova. Arquitectos n°1 1722, 1731, y 2015 del
COAA;

Documentos que definen el estudio de seguridad y salud
Son:

m  Memoria de seguridad y salud.

m  Pliego de condiciones particulares de seguridad y salud.
m  Medicién desglosada y presupuesto.

m  Resumen de presupuesto.

m  Planos.
Todos ellos son documentos contractuales para el Contratista, para la ejecucion de la obra Proyecto de 96 viviendas, trasteros y plazas
de aparcamiento en c/Fray Julian Garcés (Avda América).

Compatibilidad y relacion entre dichos documentos
Todos los documentos que integran este estudio de seguridad y salud son compatibles entre si; se complementan unos a otros
formando un cuerpo inseparable, son parte del proyecto de ejecucion de la obra.

CONDICIONES TECNICAS A CUMPLIR POR TODOS LOS MEDIOS DE PROTECCION COLECTIVA

Condiciones generales

En la memoria de este estudio de seguridad y salud, para la construccion de: Proyecto de 96 viviendas, trasteros y plazas de

aparcamiento en c/Fray Julian Garcés (Avda América)., se han definido los medios de proteccion colectiva. El Contratista es el

responsable de que en la obra, cumplan todos ellos, con las siguientes condiciones generales:

1 Las protecciones colectivas proyectadas en este trabajo, protegen los riesgos de todos los trabajadores y visitantes de la obra; es
decir: trabajadores del Contratista, empresas subcontratistas, empresas colaboradoras, trabajadores auténomos y visitas de los
técnicos de direccion de obra 0 de SMRUZ S.L., asistencias técnicas; visitas de las inspecciones de organismos oficiales o de
invitados por diversas causas.

2. La proteccidn colectiva de esta obra, ha sido disefiada en los planos de seguridad y salud. El plan de seguridad y salud la
respetara fidedignamente o podrd modificarla con justificacion técnica documental, debiendo ser aprobadas tales modificaciones
por la Direccién Facultativa.

3. La seguridad incorporada por cualquiera de los medios auxiliares elegidos para la ejecucion de esta obra, tiene consideracion de
“proteccion colectiva” que debe ser montada en obra.

4. Las posibles propuestas alternativas que se presenten en el plan de seguridad y salud, requieren para poder ser aprobadas,
seriedad y una representacion técnica de calidad sobre planos de ejecucién de obra.

6. Todas ellas, estaran en acopio disponible para uso inmediato dos dias antes de la fecha decidida para su montaje.

6. Serdn nuevas, a estrenar, si sus componentes tienen caducidad de uso reconocida, o si asi se especifica en su apartado
correspondiente dentro de este "pliego de condiciones particulares”. Lo mismo, se aplicara a los componentes de madera.

1. Antes de ser necesario su uso, estaran en acopio real en la obra con las condiciones idéneas de almacenamiento para su buena
conservacion. El Contratista debera velar para que su calidad se corresponda con la definida en el plan de seguridad y salud en el
trabajo que quede aprobado.

8. Serén instaladas previamente al inicio de cualquier trabajo que requiera su montaje. Queda prohibida la iniciacion de un trabajo o
actividad que requiera proteccién colectiva, hasta que ésta esté montada por completo en el d&mbito del riesgo que neutraliza o
elimina.

8. El Contratista, queda obligado a incluir en su plan de ejecucion de obra, la fecha de montaje, mantenimiento, cambio de ubicacion
y retirada de cada una de las protecciones colectivas que se contienen en este estudio de seguridad y salud, siguiendo el esquema
del plan de ejecucion de obra que suministra incluido en los documentos técnicos citados.

Cuando la proteccidn colectiva sea la que incorpora un medio auxiliar, la programacién recogera el montaje de éstos, 0 en su caso,
bastara con la de la unidad de obra que los requiera inexcusablemente. Ejemplo: encofrados seguros de muros, encofrados de
losas y forjados.
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10. Si las protecciones colectivas se deterioran, se paralizaran los tajos que protejan y se desmontaran de inmediato hasta que se
alcance el nivel de seguridad que se exige. Estas operaciones quedaran protegidas mediante el uso de equipos de proteccion
individual. En cualquier caso, el hecho de “Proteccion colectiva deteriorada” es situacion evaluada “riesgo intolerable” y en
consecuencia, derivara una inscripcion en el libro de incidencias.

fl. Durante la realizacion de la obra, puede ser necesario variar el modo o la disposicién de la instalacién de la proteccion colectiva
prevista en el plan de seguridad y salud aprobado. Si ello supone variacién al contenido del plan de seguridad y salud, se
representara en planos, para concretar exactamente la nueva disposicion o forma de montaje. Estos planos deberan ser
aprobados por la Direccién Facultativa a propuesta del Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la
obra.

12 El Contratista, en virtud de la legislacion vigente, estd obligado al montaje, mantenimiento en buen estado y retirada de la
proteccion colectiva por sus medios o mediante subcontratacidn, respondiendo ante SMRUZ S.L., segin las clausulas
penalizadoras del contrato de adjudicacion de obra y del pliego de condiciones técnicas y particulares del proyecto.

8. El montaje y uso correcto de la proteccion colectiva definida en este estudio de seguridad y salud, se prefiere siempre a la
utilizacion de equipos de proteccion individual para defenderse de idéntico riesgo; en consecuencia, no se admitird el cambio de
uso de proteccion colectiva por el de equipos de proteccion individual.

4. El Contratista, queda obligado a conservar las protecciones colectivas que fallen por cualquier causa, en la posicién de utilizacion
prevista y montada para proceder a su estudio. En caso de fallo por accidente, se procedera segun las normas legales vigentes.

CONDICIONES TECNICAS DE INSTALACION Y UTILIZACION DE LAS PROTECCIONES COLECTIVAS
Dentro del apartado correspondiente de cada proteccion colectiva, contenida en los anexos 1 y 2 a este pliego de condiciones
particulares, se incluyen y especifican las condiciones técnicas de instalacion y utilizacion, junto con su calidad, definicion técnica de la
unidad y los procedimientos de seguridad y salud de obligado cumplimiento que se han creado para que sean cumplidas por los
trabajadores que deben montarlas, mantenerlas, cambiarlas de posicion, retirarlas o en su caso, realizar salvamentos.

El Contratista, recogerd obligatoriamente en su plan de seguridad y salud, las condiciones técnicas y demds especificaciones
mencionadas en el apartado anterior. Si el plan de seguridad y salud presenta alternativas a estas previsiones, lo hara con idéntica
composicion y formato, para facilitar su comprension y en su caso, su aprobacion.

Ver Anexo 1 Condiciones técnicas de las protecciones colectivas.
Ver Anexo 2 Procedimientos de seguridad y salud de las protecciones colectivas.

CONDICIONES A CUMPLIR POR LOS EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL

Condiciones generales.

Ademas de cumplir expresamente con lo expresado el RD. 773/1997, de 30 de mayo, Utilizacién de equipos de proteccion individual,
todos aquellos utilizables en esta obra, cumpliran las siguientes condiciones:

1. Tendran grabada la marca "CE", segun las normas Equipos de Proteccion Individual (EPI).

2. Los equipos de proteccién individual que tengan caducidad, llegando a la fecha, constituiran un acopio ordenado, que sera
revisado por la Direccién Facultativa para que autorice su eliminacion de la obra.

3. Los equipos de proteccion individual en utilizacién que estén rotos, seran reemplazados de inmediato, quedando constancia escrita
en la oficina de obra del motivo del cambio y el nombre de la empresa y de la persona que recibe el nuevo equipo de proteccion
individual, con el fin de dar la maxima seriedad posible a la utilizacion de estas protecciones.

4, Las normas de utilizacién de los equipos de proteccion individual, se atendran a lo previsto en los folletos explicativos y de
utilizacién de cada uno de sus fabricantes que el contratista certificara haber hecho llegar a cada uno de los trabajadores que
deban utilizarlos.

Condiciones técnicas especificas de cada equipo de proteccion individual, junto con las normas para su

utilizacion.

Ver Anexo 1

SENALIZACION DE LA OBRA

Sefializacion de riesgos en el trabajo

Esta sefializacién cumplira con el contenido del Real Decreto 485/1997, de 14 de abril, que no se reproduce por economia documental.
Desarrolla los preceptos especificos sobre sefializacién de riesgos en el trabajo segun la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de
Prevencion de Riesgos Laborales.

Descripcion técnica

CALIDAD: Seran nuevas, a estrenar. Con el fin de economizar costos se eligen y valoran los modelos adhesivos en tres tamafios
comercializados: pequefio, mediano y grande.
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Sefial de riesgos en el trabajo normalizada segun el Real Decreto 485/1977 de 14 de abril.

DETECCION Y EVALUACION DE LOS RIESGOS HIGIENICOS Y MEDICIONES DE LOS MISMOS
El Contratista, estd obligado a recoger en su plan de seguridad y salud en el trabajo y realizar a continuacion, las mediciones técnicas
de los riesgos higiénicos, con su Servicio de Prevencion, con el fin de detectar y evaluar los riesgos higiénicos previstos, 0 que pudieran
detectarse durante la ejecucion de la obra; se definen de manera no exhaustiva los siguientes:
O Rigueza de oxigeno en las excavaciones de tuneles o en mina.
Presencia de gases toxicos o explosivos, en las excavaciones de tineles, o en mina.
Presencia de gases toxicos en los trabajos de poceria.
Presencia de amianto.
Presion acustica de los trabajos y de su entorno.
Identificacion y evaluacion de la presencia de disolventes organicos, (pinturas).
Productos de limpieza de fachadas.
Productos fluidos de aislamiento.
Proyeccion de fibras.
Estas mediciones y evaluaciones necesarias para la definir las condiciones de higiene de la obra, se realizaran mediante el uso de los
aparatos técnicos especializados con control de calibracion, y manejados por personal cualificado.
Los informes de estado y evaluacion, seran entregados a la Direccion Facultativa de la obra, para su estudio y decisiones.

[N Sy oy Ny Iy

SISTEMA DE EVALUACION Y DECISION SOBRE LAS ALTERNATIVAS PROPUESTAS POR EL PLAN DE
SEGURIDAD Y SALUD

El Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de obra, si lo considera conveniente y para evaluar las alternativas
propuestas por el Contratista en su plan de seguridad y salud, utilizara los siguientes criterios técnicos:

1° Respecto a la proteccion colectiva:

1. El montaje, mantenimiento, cambios de posicién y retirada de una propuesta alternativa, no tendran mas riesgos o de mayor
entidad, que los que tiene la solucion de un riesgo decidida en este trabajo.

2. La propuesta alternativa, no exigird hacer un mayor nimero de maniobras que las exigidas por la que pretende sustituir; se

considera que: a mayor nimero de maniobras, mayor cantidad de riesgos.

No pude ser sustituida por equipos de proteccion individual.

No aumentard los costos econémicos previstos.

No implicara un aumento del plazo de ejecucion de obra.

No sera de calidad inferior a la prevista en este estudio de seguridad y salud.

Las soluciones previstas en este estudio de seguridad, que estén comercializadas con garantias de buen funcionamiento, no

podran ser sustituidas por otras de tipo artesanal, (fabricadas en taller o en la obra), salvo que estas se justifiquen mediante un

célculo expreso, su representacion en planos técnicos y la firma de un técnico competente.

Noasow

2° Respecto a los equipos de proteccion individual:

1. Las propuestas alternativas no seran de inferior calidad a las previstas en este estudio de seguridad.

2. No aumentaran los costos econdmicos previstos, salvo si se efectla la presentacion de una completa justificacion técnica, que
razone la necesidad de un aumento de la calidad decidida en este estudio de seguridad y salud.

3% Respecto a otros asuntos:

1. Elplan de seguridad y salud, debe dar respuesta a todas las obligaciones contenidas en este estudio de seguridad y salud.

2. Elplan de seguridad y salud, dara respuesta a todos los apartados de la estructura de este estudio de seguridad y salud, con el fin
de abreviar en todo lo posible, el tiempo necesario para realizar su andlisis y proceder a los tramites de aprobacion.

3. El plan de seguridad y salud, suministrara el “andlisis del proceso constructivo" que propone el contratista como consecuencia de
la oferta de adjudicacion de la obra, conteniendo como minimo, todos los datos que contiene el del estudio de seguridad y salud.

4, El plan de seguridad y salud, suministrara el "plan de ejecucion de la obra" que propone el Contratista como consecuencia de la
oferta de adjudicacion de la obra, conteniendo como minimo, todos los datos que contiene el de proyecto.

5. El plan de seguridad y salud, suministrara la evaluacion de riesgos de empresa adaptada a la obra adjudicada, y en su momento
previa a la llegada de cada subcontratista, los de los demas empresarios concurrentes en el centro de trabajo segun la regulacion
expresada mediante el RD 171/2004).
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El plan de seguridad y salud, suministrara los procedimientos de trabajo seguro de empresa adaptados a la obra adjudicada y en
su momento previa a la llegada de cada subcontratista, los de los deméas empresarios concurrentes en el centro de trabajo segin
la regulacion expresada mediante el RD 171/2004).

El plan de seguridad y salud, suministrara los procedimientos de comunicacion de riesgos y prevencion que aplicara para cumplir
la obligacién de “informacidn reciproca” entre empresarios concurrentes en el centro de trabajo segln la regulacion expresada
mediante el RD 171/2004).

El plan de seguridad y salud, suministrara la identificacion, de los “Recursos Preventivos” junto con las certificaciones
personalizadas de la formacién en prevencion de riesgos laborales que les es exigible, segun lo regulado por la Ley 54/2003 y el
RD 171/2004.

El plan de seguridad y salud, suministrara la identificacién del “Coordinador de actividades preventivas de empresa” junto con la
certificacion de la formacion en prevencion de riesgos laborales que le es exigible, segun lo regulado por la Ley 54/2003 y el RD
171/2004, mas el de los que deban aportar el resto de los empresarios concurrentes en el centro de trabajo si les es exigible.

LEGISLACION APLICABLE A LA OBRA

CONDICIONES DE SEGURIDAD DE LOS MEDIOS AUXILIARES, I\/IAQUINAS Y EQUIPOS
Es responsabilidad del Contratista, asegurarse de que todos los equipos, medios auxiliares y maquinas empleados en la obra, cumplen
con los RRDD. 56/1995, 1.435/1992 y 1.215/1997.

1.

Se prohibe el montaje de los medios auxiliares, maquinas y equipos, de forma parcial; es decir, omitiendo el uso de alguno o varios
de los componentes con los que se comercializan para su funcion.

La utilizacién, montaje y conservacion de los medios auxiliares, maquinas y equipos, se hara siguiendo estrictamente las
condiciones de montaje y utilizacién segura, contenidas en el manual de uso suministrado por su fabricante. A tal fin, y en aquellas
circunstancias cuya seguridad dependa de las condiciones de instalacion, los medios auxiliares, maquinas y equipos se someteran
a una comprobacion inicial y antes de su puesta en servicio por primera vez, asi como a una nueva comprobacion después de
cada montaje en un lugar o emplazamiento diferente.

Todos los medios auxiliares, maquinas y equipos a utilizar en esta obra, tendran incorporados sus propios dispositivos de
seguridad exigibles por aplicacion de la legislacidn vigente. Se prohibe expresamente la introduccion en el recinto de la obra, de
medios auxiliares, maquinas y equipos que no cumplan la condicion anterior.

Si el mercado de los medios auxiliares, maquinas y equipos, ofrece productos con la marca "CE", el Contratista en el momento de
efectuar el estudio para presentacion de la oferta de ejecucion de la obra, debe tenerlos presentes e incluirlos, porque son por si
mismos, mas seguros que los que no la poseen.

El contratista adoptara las medidas necesarias para que los medios auxiliares, maquinas y equipos que se utilicen en la obra sean
adecuados al tipo de trabajo que deba realizarse y convenientemente adaptados al mismo, de tal forma que quede garantizada la
seguridad y salud de los trabajadores. En este sentido se tendran en cuenta los principios ergonémicos, especialmente en cuanto
al disefio del puesto de trabajo y la posicion de los trabajadores durante la utilizacién de los medios auxiliares, maquinas y equipos.
El contratista comunicara en su plan de seguridad el nombre y presentara a la direccion facultativa la documentacion acreditativa
de estar en posesion de la formacion legal requerida de los siguientes trabajadores:

O Jefe de obra.

Q Encargado de obra

a Conductores de camiones propios, subcontratados o que sean trabajadores auténomos.

Q Conductores de maquinas para el movimiento de tierras 0 manipulacién de materiales, propias, subcontratadas o que sean
trabajadores autonomos.

O Cada gruista participante en la obra.

Q Titulado universitario competente, que en cumplimiento del RD 2177/2004, estara presente y dirigird el montaje, cambios de

posicion y retirada de cualquiera de los andamios a utilizar en esta obra, sujetos a la obligacion inscrita.

CONDICIONES TECNICAS DE LAS INSTALACIONES PROVISIONALES PARA LOS TRABAJADORES Y
AREAS AUXILIARES DE EMPRESA

Instalaciones provisionales para los trabajadores con médulos prefabricados comercializados metélicos

Materiales

Conjunto modular de casetas prefabricadas en alquiler para vestuarios, aseos y comedor con capacidad para el conjunto de
trabajadores, formada por médulos estandar de 2,44 x 6,10 m ensamblados, de las siguientes caracteristicas:
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B Cerramiento compuesto por paneles bocadillo desmontables, formados por chapa prelacada de color beige (exterior e interior) de
0,5 mm de espesor nominal; con un espesor interior de 40 mm relleno de poliestireno autoextingible expandido con densidad de 40
kg/dm3.

Los paneles se unen mediante perfil en forma de H de PVC con remate superior para sujecion de los mismos.

Estructura metalica elaborada mediante perfiles de acero conformado en frio y soldadura, siendo el bastidor inferior fabricado por
vigas UPN unidas mediante omegas y chapas conformadas. El bastidor superior lo componen perfiles galvanizados con canalon y
bajante integrados.

Con ventanas de 100 x 80 cm, fabricadas con aluminio anodizado, correderas, con rejas y vidrio de 6 mm de espesor.

Con un termo eléctrico de 150 litros, dos inodoros de porcelana dotados con tapa, cuatro placas de ducha y cuatro lavabos de
porcelana. Todo ello con sus griferias hidromezcladoras.

B Suelo construido mediante tableros de madera hidrofugada de alta densidad y 20 mm de espesor, terminado con pavimento de
PVC, resistente al desgaste

W Puertas y tabiques fabricados mediante paneles de cerramiento tipo emparedado con perfileria de aluminio y uniones con "H" de
PVC.

B Cubierta de chapa de acero nervada y galvanizada, con juntas atornilladas con herraje autorroscante estanco, aislada mediante 80
mm de lana de vidrio, con falso techo de lamas de chapa prelacada en blanco.

Con ventilacién a base de ventanas graven de aluminio orientables de cristal traslicido.
Unidad de aire acondicionado frio-calor con 2200 Fg/cal.

Tuberia de polibutileno aislante y resistente a incrustaciones, hielo y corrosiones, instalacién eléctrica mono. 220 V. con
automatico.

W [nstalacion eléctrica a 220 V., con proteccidn de toma de tierra, automatico magnetotérmico, 2 fluorescentes de 40 W., enchufes
para 1500 W. y punto luz exterior de 60 W

B Puertas de 88 x 200 cm de chapa galvanizada de 1 mm, reforzada y con poliestireno de 20 mm, picaporte y cerradura.

CUADRO INFORMATIVO DE LAS NECESIDADES PARA EL CALCULO DE LAS INSTALACIONES
PROVISIONALES PARA LOS TRABAJADORES

Superficie del vestuario aseo: 12 trabajadores x 2 m2. = 24 m2,

N° de inodoros: 12 trabajadores: 25 trabajadores = 1 und.
N° de duchas: 12 trabajadores : 10 trabajadores = 1 und.
N° de lavabos: 12 trabajadores : 10 und. = 1 und.

N° de armarios taquilla: 12 und.

N° de bancos para 5 personas: 12 trabajadores : 5 trabajadores = 2 und.
N° de calentadores eléctricos de 100 .; | 12 trabajadores : 20 trabajadores = 1 und.
N° de convectores eléctricos de 2000 w.: | 24 m2.: 40 m2 = 1 und.

Superficie del comedor: 12 trabajadores x 2 m2, = 24 m2,

N° de modulos: 24 ; Sup. Modulo = 1 und.

N° de mesas tipo parque: 12 trabajadores : 10 trabajadores = 1 und.
N° de calienta comidas: 12 trabajadores : 25 trabajadores = 1 und.
N° de piletas friegaplatos: 12 : 25 trabajadores = 1 und.

N de frigorificos domésticos: 12 trabajadores : 25 trabajadores = 1 und.
N° de convectores eléctricos de 2000 w.: | 24 m2: 40 m2. = 1 und.

Acometidas: energia eléctrica, agua potable

El suministro de energia eléctrica al comienzo de la obra y antes de que se realice la oportuna acometida eléctrica de la obra, se
realizara mediante la puesta en funcionamiento de un grupo electrégeno generador trifasico, accionado por un motor de gasdleo. Se le
considera un medio auxiliar necesario para la ejecucion de la obra, consecuentemente no se valora en el presupuesto de seguridad. La
acometida de agua potable, se realizara a la tuberia de suministro especial para la obra, que tiene idéntico tratamiento econémico que
el descrito en el punto anterior.
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CONDICIONES TECNICAS DE LA PREVENCION DE INCENDIOS EN LA OBRA

Esta obra, esta sujeta al riesgo de incendio, por consiguiente para evitarlos o extinguirlos, se establecen las siguientes normas de

obligado cumplimiento:

1. Queda prohibida la realizacion de hogueras no aisladas de su entorno, la utilizacion de mecheros, realizacion de soldaduras y
asimilares en presencia de materiales inflamables, si antes no se dispone del extintor idéneo para la extincién del posible incendio.

2. El Contratista queda obligado a suministrar en su plan de seguridad y salud, un plano en el que se plasmen unas vias de
evacuacion, para las fases de construccion segin su plan de ejecucion de obra y su tecnologia propia de construccion. Es
evidente, que en fase de proyecto, no es posible establecer estas vias, si se proyectaran quedarian reducidas al campo tedrico.

3. Se establece como método de extincion de incendios, la utilizacion de extintores cumpliendo la norma UNE 23.110, aplicandose
por extension, la norma CTE-S|

4, En este estudio de seguridad y salud, se definen una serie de extintores aplicando las citadas normas. Su lugar de instalacion
queda definido en los planos. El Contratista respetara en su plan de seguridad y salud en el trabajo el nivel de prevencion
disefiado, pese a la libertad que se le otorga para modificarlo segin la conveniencia de sus propios: sistema de construccion y de
organizacion.

Extintores de incendios

Los extintores seran los conocidos con los cddigos "A", "B", “C" y los de COz especiales para fuegos eléctricos. En el Anexo 1, quedan
definidas todas sus caracteristicas técnicas.

Lugares de esta obra en los que se instalaran los extintores de incendios:

O Vestuario y aseo del personal de la obra.

Comedor del personal de la obra.

Local de primeros auxilios.

Oficinas de la obra, independientemente de que la empresa que las utilice sea contratista o subcontratista.
Almacenes con productos o materiales inflamables.

Cuadro general eléctrico.

Cuadros de maquinas fijas de obra.

Almacenes de material y en todos los talleres.

Acopios especiales con riesgo de incendio:

OCOo0o0oO000D0D

Esté prevista ademas, la existencia y utilizacion, de extintores méviles para trabajos de soldaduras capaces de originar incendios.

Mantenimiento de los extintores de incendios
Los extintores seran revisados y retimbrados segun el mantenimiento oportuno recomendado por su fabricante, que debera concertar el
Contratista de la obra con una empresa acreditada para esta actividad.

Normas de seguridad para la instalacién y uso de los extintores de incendios

1. Seinstalaran sobre patillas de cuelgue o sobre carro, segin las necesidades de extincion previstas.

2. En cualquier caso, sobre la vertical del lugar donde se ubique el extintor y en tamafio grande, se instalara una sefial normalizada
con la oportuna pictografia y la palabra "EXTINTOR".

3. Allado de cada extintor, existira un rétulo grande formado por caracteres negros sobre fondo amarillo, que mostrara la siguiente
leyenda.

NORMAS PARA LA UTILIZACION DEL EXTINTOR
DE INCENDIOS

En caso de incendio, descuelgue el extintor.

Retire el pasador de la cabeza que inmoviliza el mando de accionamiento.
Pdngase a sotavento; evite que las llamas o el humo vayan hacia usted.
Accione el extintor dirigiendo el chorro a la base de las llamas, hasta apagarlas
0 agotar el contenido.

Si observa que no puede dominar el incendio, pida que alguien avise al
"Servicio Municipal de Bomberos" lo més rapidamente que pueda.

FORMACION E INFORMACION A LOS TRABAJADORES

Cada contratista 0 subcontratista, esta legalmente obligado a formar a todo el personal a su cargo, en el método de trabajo seguro; de

tal forma, que todos los trabajadores de esta obra: Proyecto de 96 viviendas, trasteros y plazas de aparcamiento en c/Fray Julian

Garcés (Avda América)., que deberdn saber los riesgos propios de su actividad laboral, asi como de las conductas a observar en
8
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determinadas maniobras, el uso correcto de las protecciones colectivas y del de los equipos de proteccién individual necesarios para su
proteccion.
Independientemente de la formacién que reciban de tipo convencional esta informacidn especifica se les dara por escrito.

Independientemente de la formacién que reciban de tipo convencional esta informacion especifica se les dara por escrito, quedando
constancia expresa de haberla recibido en archivo en la oficina de la obra.

MANTENIMIENTO, CAMBIOS DE POSICION, REPARACION Y SUSTITUCION DE LA PROTECCION
COLECTIVA'Y DE LOS EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL

El Contratista propondra al Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra, dentro de su plan de seguridad
y salud, un "programa de evaluacion" del grado de cumplimiento de lo dispuesto en el texto de este pliego de condiciones en materia de
prevencion de riesgos laborales, capaz de garantizar la existencia de la proteccién decidida en el lugar y tiempos previstos, su eficacia
preventiva real y el mantenimiento, reparacion y sustitucion, en su caso, de todas las protecciones que se ha decidido utilizar. Este
programa contendra como minimo:

O Lametodologia a seguir segun el propio sistema de construccion del Contratista.

La frecuencia de las observaciones o de los controles que va a realizar.

Los itinerarios para las inspecciones planeadas.

El personal que prevé utilizar en estas tareas.

El informe andlisis, de la evolucién de los controles efectuados, conteniendo: Informe inmediato de la situacion; Parte de
incidencias diario; Informe resumen de lo acontecido en el periodo de control.

No obstante lo escrito en el apartado anterior, se reitera el contenido de los apartados N° 2° y 3° del indice de este pliego de
condiciones técnicas y particulares de seguridad y salud: normas y condiciones técnicas a cumplir por todos los medios de proteccion
colectiva y las de los equipos de proteccién individual respectivamente.

a
a
a
a

ACCIONES A SEGUIR EN CASO DE ACCIDENTE LABORAL

Acciones a seguir

El Contratista queda obligado a recoger dentro de su plan de seguridad y salud en el trabajo en el trabajo los siguientes principios de

S0COrro:

O Elaccidentado es lo primero. Se le atendera de inmediato con el fin de evitar el agravamiento o progresion de las lesiones.

O En caso de caida desde altura o a distinto nivel y en el caso de accidente eléctrico, se supondra siempre, que pueden existir
lesiones graves, en consecuencia, se extremaran las precauciones de atencién primaria en la obra, aplicando las técnicas
especiales para la inmovilizacion del accidentado hasta la llegada de la ambulancia y de reanimacién en el caso de accidente
eléctrico.

O En caso de gravedad manifiesta, se evacuard al herido en camilla y ambulancia; se evitaran en lo posible segln el buen criterio de
las personas que atiendan primariamente al accidentado, la utilizacion de los transportes particulares, por lo que implican de riesgo
e incomodidad para el accidentado.

O El Contratista comunicard, a través del plan de seguridad y salud en el trabajo en el trabajo que componga, la infraestructura
sanitaria propia, mancomunada o contratada con la que cuenta, para garantizar la atencion correcta a los accidentados y su mas
comoda y segura evacuacion de esta obra.

O El Contratista comunicard, a través del plan de seguridad y salud en el trabajo en el trabajo que componga, el nombre y direccién
del centro asistencial mas préximo, previsto para la asistencia sanitaria de los accidentados, segin sea su organizacion. EI nombre
y direccion del centro asistencial, que se suministra en este estudio de seguridad y salud, debe entenderse como provisional.
Podra ser cambiado por el Contratista adjudicatario

O El Contratista queda obligado a instalar una serie de roétulos con caracteres visibles a 2 m., de distancia, en el que se suministre a
los trabajadores y resto de personas participantes en la obra, la informacidn necesaria para conocer el centro asistencial, su
direccidn, teléfonos de contacto etc.; este rétulo contendra como minimo los datos del cuadro siguiente, cuya realizacion material
queda a la libre disposicion del Contratista adjudicatario:



Pliego de condiciones particulares del estudio de seguridad y salud para el proyecto: Proyecto de 96 viviendas, trasteros y plazas de aparcamiento en c/Fray Julian
Garcés (Avda América).

EN CASO DE ACCIDENTE ACUDIR A:

Nombre del centro asistencial: Hospital Miguel Server
976 76 55 00
Direccion: Pso Isabel La Catélica 1-3 50009 ZARAGOZA
Teléfono de ambulancias: 976 35 85 00
Teléfono de emergencias: 112
Teléfono Policia Local: 092
Teléfono Policia Nacional: 091
Teléfono Guardia Civil: 062
Teléfono Bomberos: 080
Teléfono de urgencias: 976 76 64 44 /976 76 64 48
Teléfono Centro Salud Torrero: 976 253100
Teléfono de informacién hospitalaria: 976 76 64 44/ 976 76 64 48
Teléfono Gas Aragon: 976 76 00 00
Teléfono Agua: 976 72 1500
Teléfono ERZ: 976 76 00 00

O El Contratista instalara el rétulo precedente de forma obligatoria en los siguientes lugares de la obra: acceso a la obra en si; en la
oficina de obra; en el vestuario aseo del personal; en el comedor y en tamafio hoja Din A4, en el interior de cada maletin botiquin
de primeros auxilios. Esta obligatoriedad se considera una condicion fundamental para lograr la eficacia de la asistencia sanitaria
en caso de accidente laboral.

Itinerario mas adecuado a seguir durante las posibles evacuaciones de accidentados
El Contratista queda obligado a incluir en su plan de seguridad y salud, un itinerario recomendado para evacuar a los posibles
accidentados, con el fin de evitar errores en situaciones limite que pudieran agravar las posibles lesiones del accidentado.

Comunicaciones inmediatas en caso de accidente laboral
El Contratista queda obligado a realizar las acciones y comunicaciones que se recogen en el cuadro explicativo informativo siguiente,
que se consideran acciones clave para un mejor analisis de la prevencion decidida y su eficacia:

COMUNICACIONES INMEDIATAS EN CASO DE ACCIDENTE LABORAL.
El Contratista incluira, en su plan de seguridad y salud, la siguiente obligacién de comunicacion inmediata de los accidentes laborales:
Accidentes de tipo leve.
A la Autoridad Laboral: en las formas que establece la legislacion vigente en materia de accidentes laborales.
Accidentes de tipo grave.
Ala Autoridad Laboral: en las formas que establece la legislacion vigente en materia de accidentes laborales.
Accidentes mortales.
Al juzgado de guardia: para que pueda procederse al levantamiento del cadaver y a las investigaciones judiciales.
A la Autoridad Laboral: en las formas que establece la legislacion vigente en materia de accidentes laborales.

Actuaciones administrativas en caso de accidente laboral
Con el fin de informar a la obra de sus obligaciones administrativas en caso de accidente laboral, el Contratista queda obligado a
recoger en su plan de seguridad y salud, una sincopa de las actuaciones administrativas a las que esta legalmente obligado.

Maletin botiquin de primeros auxilios

En la obra, se instalard un maletin botiquin de primeros auxilios, conteniendo todos los articulos que se especifican a continuacion:
Agua oxigenada; alcohol de 96 grados; tintura de iodo; "mercurocromo” o "cristalmina; amoniaco; gasa estéril; algoddn hidréfilo estéril;
esparadrapo antialérgico; torniquetes antihemorragicos; bolsa para agua o hielo; guantes esterilizados; termémetro clinico; apésitos
autoadhesivos; antiespasmodicos; analgésicos; ténicos cardiacos de urgencia y jeringuillas desechables.

CRONOGRAMA DE CUMPLIMENTACION DE LAS LISTAS DE CONTROL DEL NIVEL DE SEGURIDAD DE

LA OBRA

El Contratista suministrara en su plan de seguridad y salud, el cronograma de cumplimentacion de las listas de control del nivel de
seguridad de la obra. La forma de presentacion preferida, es la de un grafico coherente con el que muestra el plan de ejecucién de la
obra suministrado en este estudio de seguridad y salud.
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Con el fin de respetar al maximo la libertad empresarial y su propia organizacion de los trabajos, se admitiran previo analisis de
operatividad, las listas de control que componga o tenga en uso comun el Contratista adjudicatario. El contenido de las listas de control
sera coherente con la ejecucion material de las protecciones colectivas y con la entrega y uso de los equipos de proteccién individual.

Si el Contratista carece de los citados listados 0 se ve imposibilitado para componerlos, debera comunicarlo inmediatamente tras la
adjudicacion de la obra, a esta autoria del estudio de seguridad y salud, con el fin de que le suministre los oportunos modelos para su
confeccién e implantacion posterior en ella.

CONTROL DE ENTREGA DE LOS EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL
El Contratista incluird en su "plan de seguridad y salud", el modelo del "parte de entrega de equipos de proteccion individual" que tenga
por costumbre utilizar en sus obras. Si no lo posee debera componerlo. Contendra como minimo los siguientes datos:

Namero del parte.

Identificacion del Contratista.

Empresa afectada por el control, sea contratista, subcontratista o un trabajador auténomo.
Nombre del trabajador que recibe los equipos de proteccion individual.

Oficio 0 empleo que desempefia.

Categoria profesional.

Listado de los equipos de proteccion individual que recibe el trabajador.

Firma del trabajador que recibe el equipo de proteccion individual.

Firma y sello de la empresa.

Estos partes estaran elaborados por duplicado. El original, quedara archivado en poder del Encargado de Seguridad y salud, la copia se
entregara al Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra.

NORMAS DE ACEPTACION DE RESPONSABILIDADES DEL PERSONAL DE PREVENCION
1. Las personas designadas lo seran con su expresa conformidad, una vez conocidas las responsabilidades y funciones que aceptan.

2. Elplan de seguridad y salud, recogera los siguientes documentos para que sean firmados por los respectivos interesados.

Nombre del puesto de trabajo de prevencion (coordinador de actividades empresariales 0 miembro de los
recursos preventivos segun el RD 171/2004, de 30 de enero):

Fecha:

Actividades que debe desempefiar:

Nombre del interesado:

Este puesto de trabajo, cuenta con todo el apoyo técnico, de la Direccion Facultativa y del Coordinador en
materia de seguridad y salud durante la ejecucién de la obra en ella integrado, junto con el de la jefatura de la
obray del encargado.

Firmas: Visto, El Coordinador de Seguridad y salud durante la ejecucion de la obra. El jefe de obra como
representante del empresario principal. Acepto el nombramiento, El interesado.

Sello y firma del contratista:

Estos documentos, se firmaran por triplicado. Se presentaran al visado del coordinador en materia de seguridad y salud durante la
ejecucion de la obra. El original quedara archivado en la oficina de la obra. La primera copia, se entregara firmada y sellada en original,
al Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra; la tercera copia, se entregara firmada y sellada en
original al interesado.
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NORMAS DE AUTORIZACION DE LA UTILIZACION DE MAQUINAS Y MAQUINAS HERRAMIENTA

Esta demostrado por la experiencia, que muchos de los accidentes de las obras ocurren entre otras causas, falta de experiencia o de
formacion ocupacional e impericia. Para evitar en lo posible estas situaciones, se implanta en esta obra la obligacion real de estar
autorizado a utilizar una maquina o una determinada maquina herramienta.

El Contratista queda obligado a componer segin su estilo el siguiente documento recogerlo en su plan de seguridad y ponerlo en
préctica:

DOCUMENTO DE AUTORIZACION DE UTILIZACION DE LAS MAQUINAS Y DE
LAS MAQUINAS HERRAMIENTA.

Fecha:

Nombre del interesado que queda autorizado:

Se le autoriza el uso de las siguientes maquinas por estar capacitado para ello:
Lista de maquinas que puede usar;

Firmas: El interesado. El jefe de obray o el encargado.

Sello del contratista.

Estos documentos se firmaran por triplicado. El original quedara archivado en la oficina de la obra. La copia, se entregara firmada y
sellada en original al Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra; la tercera copia, se entregara
firmada y sellada en original al interesado.

CONDICIONES TECNICAS DE LA PREVENCION DE RIESGOS PARA LOS PREVISIBLES TRABAJOS
POSTERIORES Y NORMAS DE PREVENCION

Ver el Anexo 3, al Pliego de Condiciones Particulares de seguridad y salud

NORMAS DE MEDICION, VALORACION Y CERTIFICACION DE LAS PARTIDAS PRESUPUESTARIAS DE
SEGURIDAD Y SALUD.

Mediciones

Forma de medicion

Las mediciones de los componentes y equipos de seguridad se realizaran en la obra, mediante la aplicacién de las unidades fisicas y
patrones, que las definen; es decir: m = metro, m2 = metro cuadrado, m3 = metro cbico, | = litro, Und = unidad, y h = hora. No se
admitiran otros supuestos.

La medicién de los equipos de proteccion individual utilizados, se realizaran mediante el andlisis de la veracidad de los partes de
entrega definidos en este pliego de condiciones técnicas y particulares, junto con el control del acopio de los equipos retirados por uso,
caducidad o rotura.

La medicion de la proteccion colectiva puesta en obra sera realizada o supervisada por el Coordinador en materia de seguridad y salud,
aplicando los criterios de medicién com(n para las partidas de construccion, siguiendo los planos y criterios contenidos en el capitulo de
mediciones de este estudio de seguridad y salud.

No se admitiran las mediciones de protecciones colectivas, equipos y componentes de seguridad, de calidades inferiores a las definidas
en este pliego de condiciones.

Los errores de mediciones de S+S, se justificaran ante el Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra y
se procedera segln indique la Direccion Facultativa, conforme a las normas establecidas para las liquidaciones de obra.

Valoraciones economicas

Valoraciones

Las valoraciones econdmicas del plan de seguridad y salud en el trabajo no podran implicar disminucion del importe total del estudio de
seguridad adjudicado, segun expresa el RD. 1.627/1997 en su articulo 7, punto 1, segundo parrafo.

Valoraciones de unidades de obra no contenidas o que son erréneas, en este estudio de seguridad y salud

Los errores presupuestarios, se justificaran ante el Coordinador en materia de S+S durante la ejecucion de la obra y se procedera
segun indique la Direccién Facultativa, conforme a las normas establecidas para las liquidaciones de obra.

Precios contradictorios

Los precios contradictorios se resolveran mediante la negociacion con el Coordinador en materia de S+S durante la ejecucion de la obra
y se procedera segun indique la Direccion Facultativa, conforme a las normas establecidas para las liquidaciones de obra.

Abono de partidas alzadas
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Las partidas alzadas seran justificadas mediante medicién en colaboracion con el Coordinador en materia de S+S durante la ejecucion
de la obra y se procedera segun indique la Direccidn Facultativa, conforme a las normas establecidas para las liquidaciones de obra.
Relaciones valoradas

La seguridad ejecutada en la obra se presentara en forma de relacion valorada, compuesta de mediciones totalizadas de cada una de
las partidas presupuestarias, multiplicadas por su correspondiente precio unitario, seguida del resumen de presupuesto por articulos.
Todo ello dentro de las relaciones valoradas del resto de capitulos de la obra.

Certificaciones.

Se realizara un certificacion mensual, que serd presentada a SMRUZ S.L., para su abono, segun lo pactado en el contrato de
adjudicacion de obra.

La certificacion del presupuesto de seguridad de la obra Proyecto de 96 viviendas, trasteros y plazas de aparcamiento en c/Fray Julian
Garcés (Avda América)., esta sujeto a las normas de certificacion, que deben aplicarse al resto de las partidas presupuestarias del
proyecto de ejecucion, segln el contrato de construccidn firmado entre el promotor titular del centro de trabajo y el contratista. Esta
partidas a las que nos referimos, son parte integrante del proyecto de ejecucion por definicion expresa de la legislacion vigente.
Revisidn de precios

Se aplicara las normas establecidas en el contrato de adjudicacion de obra.

Prevencion contratada por administracién

El Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra, controlara la puesta real en obra de las protecciones
contratadas por administracion, mediante medicién y valoracion unitaria expresa, que se incorporara a la certificacién mensual en las
condiciones expresadas en el apartado certificaciones de este pliego de condiciones particulares.

NORMAS Y CONDICIONES TECNICAS PARA EL TRATAMIENTO DE RESIDUOS

Tratamiento de residuos

El contratista identificara en colaboracién con los subcontratistas y trabajadores auténomos, en las evaluaciones de riesgos sobre la
marcha del plan de seguridad y salud, los derivados de la evacuacion de los residuos corrientes de la construccion, escombros. En el
plan de seguridad y salud en el trabajo de esta obra, se recogeran los métodos de eliminacion de residuos. En cualquier caso, se
cumplira con las condiciones siguientes de eliminacion de residuos:

Escombro en general, se evacuara mediante trompas de vertido de continuidad total sin fugas; las trompas, descargaran sobre
contenedor; la boca de la trompa, estara unida al contenedor mediante una lona que abrazando la boca de salida, cubra toda la
superficie del contenedor.

Escombro especial, se evacuara mediante bateas emplintadas a gancho de gria, cubiertas con una lona contra los derrames fortuitos.
Limpieza de bajos de maquinaria antes de su salida de la obra.

Pasaran por una alberca de decantacion para la limpieza de ruedas y demas residuos.

Los camiones hormigonera se limpiaran en un lugar concreto que se definira en los planos de ejecucion de obra conforme se ejecute el
plan de seguridad y salud.

Escombro derramado, se evacuara mediante apilado con cargadora de media capacidad, con carga posterior a camion de transporte
al vertedero.

Escombro sobre camion de transporte al vertedero, se cubrird con un lona contra los derrames y polvo.

NORMAS Y CONDICIONES TECNICAS PARA EL TRATAMIENTO DE MATERIALES Y SUBSTANCIAS
PELIGROSAS

Materiales y substancias peligrosas existentes en los lugares de trabajo

Cuando se identifique la existencia de materiales peligrosos, estos deberan ser evitados siempre que sea posible. Los contratistas
evaluaran adecuadamente los riesgos y adoptaran las medidas necesarias al realizar las obras. Si se descubriesen materiales
peligrosos inesperados, el contratista, subcontratista o trabajadores auténomos, informaran al Coordinador en materia de seguridad y
salud durante la ejecucion de la obra, que procedera segun la legislacion vigente especifica para cada material peligroso identificado.

PROCEDIMIENTOS DE SEGURIDAD Y SALUD DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO PARA LA PREVENCION
GENERAL DE RIESGOS

Ver Anexo 2
EL PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

El plan de seguridad y salud en el trabajo, sera elaborado por el Contratista, cumpliendo los siguientes requisitos:

1. Cumplira las especificaciones del Real Decreto 1.627/1997 y concordantes, elaborandolo de inmediato, tras la adjudicacion de la
obra y siempre, antes de la firma del acta de replanteo.

2. Daréa respuesta, analizando, estudiando, desarrollando y complementando en su caso, el contenido de este estudio de seguridad y
salud, de acuerdo con la tecnologia de construccion que le es propia y de sus métodos y organizacion de los trabajos
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3. Suministrara, los documentos y definiciones que se le exigen en el estudio de seguridad y salud, especialmente el plan de
gjecucion de obra, conteniendo de forma desglosada las partidas de seguridad y salud.

4. Cuando sea necesario suministrara planos de calidad técnica, planos de ejecucion de obra con los detalles oportunos para su
mejor comprension.

5. No podréa ser sustituido por ningun otro tipo de documento, que no se ajuste a lo especificado en los apartados anteriores.

6. El Contratista y la obra estaran identificados en cada pagina y en cada plano del plan de seguridad y salud. Las paginas estaran
numeradas unitariamente y en el indice de cada documento.

7. Todos sus documentos estaran sellados y firmados en su Gltima pagina con el sello del contratista de la obra.

8. En cumplimiento del RD 171/2004, de 30 de enero, el plan de seguridad y salud, como documento de prevencion abierto a
cualquier eventualidad, recogera sobre la marcha de la ejecucion de la obra:

[J Lainformacion sobre los riegos y prevencién a aplicar de cada subcontratista como tal.

L] A través de la informacion del subcontratista anterior, la informacién sobre los riesgos y prevencién a aplicar, del empresario
con el que éste subcontrate.

CLAUSULAS PENALIZADORAS

Rescision del contrato

El incumplimiento continuo de la prevencidn contenida en el plan de seguridad y salud aprobado, es causa suficiente para la rescision
del contrato con cualquiera de las empresas intervinientes en esta obra. A tal efecto, y en su caso, el Coordinador en materia de
seguridad y salud durante la ejecucion de la obra, elaborard un informe detallado, de las causas que le obligan a proponer la rescision
del contrato, que comunicara al resto de la Direccidn facultativa y presentard a SMRUZ S.L., para que obre en consecuencia.

AVISO PREVIO

Se recuerda, que en cumplimiento del articulo 18 del RD 1.627/1997, de 24 de antes del comienzo de la obra, el promotor debera
efectuar un aviso previo a la autoridad laboral competente. Este aviso previo se redactara con arreglo a lo dispuesto en el Anexo Il del
Real Decreto 1.627/1997 de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de
construccion y la normativa especifica de cada Comunidad Auténoma del Estado.

Fecha: Enero del 2008

Conforme, el Promotor titular del centro de trabajo: El autor del estudio de seguridad y salud

Fdo.: SMRUZS.L. Fdo.: José M2 Lahuerta Casanova, José M2 Ruiz de Temifio,

Joaquin Lahuerta Casanova. Arquitectos n°1 1722, 1731,y 2015
del COAA;
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